REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA T
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I .I. 3} MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE .'-. INFRASTRUCTURE
b | r
. 400L&3107
SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, ]ZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE

ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,

CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.

vrijedi do / valid until

111/4
STCW oznaka / STCW reguiation
Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena n jegoya osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznagenim razinama, uz moguéa naznadena ogranitenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

RAZINA OGRANICENJA (AKO TH IMA)

DIELATNOST |
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

FUNCTION. : LEVEL
POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)

BRODSKO STROJARSTVO MAREﬁE-ENGINEERH{G)

i Y
| N

L NN

Punopravni posjednik ove svjedodzhe osposobljen jc za squbu naznafenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this eem]f' cate may servein rhe faﬁmvmg capac:!y or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

e W osmbosumosr S | *. OGRANICENJA (AKO IH IMA)
- N cupacy. | "LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
CLAN POSADE KOJI CINI DIO PLOVIDBENE STRAZE U STROJARNICI (RATING NEMA (NONE)
FORMING A PART OF A WATCH IN A MANNED ENGINE-ROOM)
Svjedodiba br. 400683107 , izdana u L ZADAR R ~dana-__ 30.12.2025.
Certificate No. issued in “on— T
POSJEDNIK SVJEDODZBE 2
HOLDER OF THE CERTIFICATE
IME: SPECIMEN
FIRST NAME:
. AUTHORIZED PERSON
i e ME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovla§tenog sluzbenika
:_ PURNEE L S ‘ Name of duly authorized official

| = DATUMROBENJA:  23.01.1952.
= ] DATE OF BIRTH:
r . Potpis ovlajlenog sluZbenika
[ DRZAVLIANSTVO:  [[RV Signature of duly authorized official

NSRS CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodZbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka

Potpis posjednika svjedodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.




REPUBLIKA HRVATSKA REPUBLIC OF CROATIA
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I :I.ﬂ MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE ‘- INFRASTRUCTURE
[

4OOEA3L08

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA 1
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER.THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
. CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
ms 0 30.12.2030.
STCW oznaka / STCW regulation vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodibe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedetih djelatnosti, na naznatenim razinama, uz moguéa naznatena ogranitenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regu[ahons of the

above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.
DJELATNOST// 1% RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCT! TON\| b LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA NA BRODU I SKRB ZA OSOBE NA| POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)

BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP AND
CARE FOR PERSONS ON BOARD)

ODRZAVANJE I POPRAVCI (MA:_W']‘-’ENANCE AND REPAIR) POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)
ELEKTROTEHNIKA, ELEKTRONIKA I TEHNIKA /' POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL]/ /]
ENGINEERING) .
| / | r [ I 3
BRODSKO STROJARSTVO (MARINE ENGINEERING)' /) POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)

W,

Punopravni posjednik ove S\r‘jedodibe osposnhhcn _|e za sluihu nﬂznai‘.enu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of .rh!s certificate may serve.in the, jb;‘;'owmg capacity|or capar,me,s specifi f ed in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOST . 4 | OGRANICENJA (AKO IH IMA)
i CAPACITY e j LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
STARLJI CLAN POSADE KOJI CINI.DIO PLOVIDBENE STRAZE U STROJARNICI (ABLE NEMA (NONE)
SEAFARER ENGINE)
Svjedodzba br. 400683108 ,izdanau : -ZADAR
Certificate No. issued in
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
il SPECIMEN
FIRST NAME
o —— AUTHORIZED PERSON
T s EREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlasienog sluzbenika
b~ — SURNARIES o Name of duly authorized official
= .. LS.
Rcnpes DATUM RODENJA:  23.(1.1952.
DATE OF BIRTH:
Potpis ovlaslenog sluzbenika
i DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official

| crzenstp:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluZzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Polpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the certificate



E E REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA EEE
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1 IJ . MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE !. .. INFRASTRUCTURE
~ v
- 4O00R&3101

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEPUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA 1
Y DOPUNJENA
; CERTIFICATE
ISSUED UND"ER\THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING Fi OR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.

111/7
vrijedi do / valid until

STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da jelutvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznadenim razinama, uz moguca naznaéena ogranienja.
The Government of the Republic of Croatia ¢ertifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
EUNCT]ON LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA NA BRODU 1 SKRB ZA OSOBE NA| POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)

BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP. AND
CARE FOR PERSONS ON BOARD)

ODRZAVANJE 1 POPRAVCI (MAINTENANCE AND REPAIR) PbMoéNA (SUPPORT) NEMA (NONE)
ELEKTROTEHNIKA, ELEKTRONIKA | TEHNIKA /! POMOCNA (SUPPORT) NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL/

ENGINEERING)

|
f f !

Punopravni posjednik-ove s?jéaodibe usposobljen.j\glia-slu_ibu: nazhaﬁenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja bredova posadom:
The lawful holder of this certificate may-serve iri the following tapacity or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

| \OSPOSOBLJENOST OGRANICENJA (AKO IH IMA)
" CAPACITY ot . LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
BRODSKI ELEKTRICAR (ELECTRO-TECHNICAL RATING) _ NEMA (NONE)

Svjedodzba br. 400683109 ,izdana u ! ZADAR
Certificate No. issued in
POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
e IMES SPECIMEN
) FIRST NAME:
. AUTHORIZED PERSON
o ! EREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime oviadlenog slu¥benika
T :I PURICCVES i Name of duly authorized official
T LS.
DATUM RODENJA: 23.01.1952.
DATE OF BIRTH:
Rt Polpis ovladienog sluzbenika
=i By DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 172, stavka

Potpis posjednika svjedodzbe llf Konvenci.je, mora biti dostupan na br_odu tijekom sluzbe. )

Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA T
MINISTARSTVO MORA, PROMETA [ I.I MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE '.ﬁ.- INFRASTRUCTURE
R | v
o 4OOLA31L10

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
% DOPUNJENA
| CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
. \GERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.
vrijedi do / valid until

111/6
STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrva?ske‘ pofvrdi'.lje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznafenim razinama, uz moguéa naznacena ogranitenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST RAZINA OGRANICENJA (AKO [H IMA)
FUNCTION|| LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA‘ NA‘BRODU i SKRB ZA OSOBE NA| RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)

BRODU (CONTROLLING THE OPERATIQN OF THE SHIP AND
CARE FOR PERSONS ON BOARD)

ODRZAVANJE 1 POPRAVCI (MAINTENANCE AND REPAIR) | RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)
ELEKTROTEHNIKA, ELEKTRONIKA I TEHNIKA /| .RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL| /|

ENGINEERING) //

Punopravni posjednik ove svjedodzbe n;pnsnbljeh jeza s_Ii.liiqu nainaéenu u od'govarsjuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this certificate may serve in'the following capacity or. capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

B OSPOSOBLJENOST OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITY : LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
CASNIK ELEKTROTEHNIKE (ELECTRO-TECHNICAL OFFICER). | [ NEMA (NONE)
Svjedodzba br. 400683110 ,izdana u ZADAR ; _'d'ana_ ) 30.12.2025,
Certificate No. issued in e

POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
g ME: SPECIMEN
FIRST NAME
i AUTHORIZED PERSON
L ',‘,' . -'-':.':." | PREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovladtenog sluzbenika
e ; SURNAME: L 'S : Name of duly authorized official
_ ;_'.f" DATUM RODENJA:  23.01.1952.
- i1 sk Potpis ovlasicnog sluzbenika

DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official

CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka
Potpis posjednika svjedodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation I/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIKA HRVATSKA B E REPUBLIC OF CROATIA

MINISTARSTVO MORA, PROMETA I @ m MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE LB INFRASTRUCTURE
v
4Oo0LA&31L1L L
SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
Y DOPUNJENA

| % CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
| CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

\
/1 i 30.12.2030.

STCW oznaka / STCW regulation vrijedi do / valid until

Viada Republike Hrvatske potvrdujé da je posjednik ove sviedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedetih djelatnosti, na nazna€enim razinama, uz moguéa naznatena ogranifenja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject (o any limitations indicated,

ﬁJELATNOST' RAZINA OGRANICENJA (AKO [H IMA)
FUNCTION| LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA NA BRODU I SKRB ZA OSOBE NA RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)

BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP AND
CARE FOR PERSONS ON BOARD) )

ODRZAVANJE I POPRAVCI (MAII_“JTENANCE‘. AND REPAIR) RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)
ELEKTROTEHNIKA, EI;EKTR()'\NIKAITEHNIKA 4 RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL| |
ENGINEERING) EOONNSS A
H | ' || |
BRODSKO STROJARSTVO (MARINE ENGINEERING) | /| RADNA (OPERATIONAL) NEMA (NONE)
[ | ‘) [

A1

Punopravni posjednik ove Svjédodibe osposobljen jeza sl_liih__t_l naznaéenu u odgoyarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this certificate may serve inthe foflowing capacity or capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

| OSPOSOBLJENOST |/ \ OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITY N LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
CASNIK STROJA ODGOVORAN ZA STRAZU U STROJARNICI SA STROJEM PORIVNE NEMA (NONE)

SNAGE OD 750 KW ILI JACIM (OFFICER IN'CHARGE OF AN ENGINEERING WATCH.ON A
SHIP POWERED BY THE MAIN PROPULSION MACHINERY OF 750 KW PROPULSION

POWER OR MORE) A
Svjedodzba br. 400683111 , izdana u ! ZADAR s -_-d'ana\ _ 30.12.2025.
Certificate No. issued in R
POSJEDNIK SVJEDODZBE

HOLDER OF THE CERTIFICATE

13 SPECIMEN
FIRST NAME:
e — o R AUTHORIZED PERSON
P g
o SR - SPECIMEN M.P Ime i prezime ovladtenog sluzbenika
_‘__ il R L 's ) Name of duly authorized official
1 - DATUM RODENJA:  23.(1.1952.
DATE OF BIRTIH:
Potpis ovla$icnog sluzbenika
Ll { e DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official
.| CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Potpis posjednika svjedodzbe
Signature of the holder of the ceriificate




REPUBLIKA HRVATSKA = i REPUBLIC OF CROATIA
MINISTARSTYO MORA, PROMETA 1 + MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND

INFRASTRUKTURE .- .‘ INFRASTRUCTURE
b | 4
= Uoodké311le
SVIEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA 1 DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
\ DOPUNJENA
Y CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
‘ CER TIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
1/3 30.12.2030.

STCW oznaka / STCW regulation vrijedi do / valid until

Vlada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na naznaenim razinama, uz moguéa naznatena ogranienja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended, and has)been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated,

DJELATNOST = RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
\FUNCTION|| Y LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA‘NA BRObU I SKRB ZA OSOBE NA| UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP AND (MANAGEMENT)

CARE FOR-PE_RSONSI'(I)N BOARD)

ODRZAVANIJE I POPRAVCI'(M:‘_U.NTENKNCE AND REPAIR) 77 UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
/I (MANAGEMENT)
ELEKTROTEHNIKA, ELEKTRONIKA I TEHNIKA / L\ \UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL| /|'' (MANAGEMENT)
ENGINEERING) ‘ SV TR
BRODSKO STROJARSTVO! (MARINE ENGINEERING), | UPRAVLIJACKA NEMA (NONE)

| (MANAGEMENT)

Punopravni posjednik ovesvjedodZbe osposobljen je za slj.iihu miz_nséenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this cerlificate may serve in the following capacity or.capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

' OSPOSOBLJENOST OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITYY — 25 | LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
DRUGI CASNIK STROJA NA BRODU SA STROJEM PORIVNE SNAGE DO 3000 KW NEMA (NONE)

(SECOND ENGINEER OFFICER ON‘A SHIP.POWERED BY. THE MAIN PROPULSION
MACHINERY OF LESS THAN TO'3000 KW) =

Svjedodzba br. 400683112 , izdana u __ZADAR
Certificate No. issued in
POSJEDNIK SVIJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
ALY — SPECIMEN
iy FIRST NAME:
e AUTHORIZED PERSON
.‘!.I .'.'_-'-'.‘. 'f:f_ o i SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlaienog sluzbenika
" ] SURNAME: s Name of duly authorized official

(— LS.

-. ’ DATUM RODENJA: 23.01.1952.
N = DATE OF BIRTH:

Potpis ovlaitenog sluzbenika

i .
fel LI e, DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official

L CITIZENSHIP:
Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
Poipis posjednika svjedodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 172, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.




REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA B
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I .I MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE ‘ . INFRASTRUCTURE
) 3
- 400L&3113

SVJEDODZBA
O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE 1ZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED
30.12.2030.
vrijedi do / valid until

/3 |
STCW oznaka / STCW regulation

Vlada Republike Hrvatske potvrdme da je posjednik ove svjedodZbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine

izmjene i dopune, te da je utvrdena n jegova osposobljenost za obavljanje slijedecih djelatnosti, na naznaéenim razinama, uz moguéa naznadena ogranitenja,

The Government of the Republic of Croatiaicertifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions aof regulations of the
above Convention, us amended, and has been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST _ RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCT!ON Il . LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA NA BRODU 1 SKRB ZA OSOBE NA UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP AND (MANAGEMENT)

CARE FOR PERSONS ON BOARD) |

ODRZAVANJE I POPRAVCI (MAINTENANCE AND REPAIR) " UPRAVLJACKA NEMA (NONE)

\ /1 (MANAGEMENT)

/

ELEKTROTEHNIKA, ELEK’J]RONlKA ITEHNIKA /| L\ UPRAVLIACKA NEMA (NONE)

UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL | | \(MANAGEMENT)

ENGINEERING) il
Il | A0 T ] i

BRODSKO STROJARSTVO-’(MAR!NE ENGINEERING) | | UPRAVLJACKA NEMA (NONE)

[ j ] | (MANAGEMENT)

Punopravni posjednik ove snedodzbe nsposnbljen jeza sluibu naznadenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of | a‘his cer .ﬂf care may.serve.in rke ﬂ):’[ow.-ng r.apac:!y or capacities specified in the apphcabfe safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOST o ' OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CAPACITY. 1 . LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVITELJ STROJA NA BRODU:SA STROJEM PORIVNE SNAGE DO 3000 KW (CHIEF NEMA (NONE)

ENGINEER OFFICER ON A SHIP POWERED BY THE MAIN PROPULSION MACHINERY UP
TO 3.000 KW. PROPULSION POWER) :

Svjedodzba br. 400683113 , izdana u _ZADAR dana _ 30.12.2025.
Certificate No. issued in : : g~
POSJEDNIK SVIEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
e SPECIMEN
FIRST NAME:
i e AUTHORIZED PERSON
| 5 'I'.':..' BREZIME: SPECIMEN M.P Ime i prezime ovlasienog sluzbenika
_.. o :T 1 SURNAME: L -S ! Name of duly authorized official

_ = DATUM RODPENJA:  23.01.1952.
[t b DATE OF BIRTH:
: g Polpis ovla3lenog sluzbenika

ce RSl v
i1 l_ TR DRZAVLJANSTVO: HRV Signature of duly authorized official

CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka

Potpis posicdnika svjedodzbe 11. Konvenci_je, mora biti dostupan na bl.‘Odu tijekom sluzbe. ,

Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 172, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA T
MINISTARSTVO MORA, PROMETA I W m MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE !...l INFRASTRUCTURE
b | 4
o 4ODLAILIY
SVJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I
DOPUNJENA
CERTIFICATE
ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
| |\CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

m2
STCW oznaka / STCW regulation
Vlada Republike Hrvatske: potvrduje da je posjednik ove svjedodZbe primjerenc osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene j dopune, te da je utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijede¢ih djelatnosti, na naznafenim razinama, uz moguéa naznatena ogranicenja.

The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the
above Convention, as amended and Has\been found competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated,

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

DJELATNOST _ RAZINA OGRANICENJA (AKO IH IMA)
FUNCT!ON" 3 LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA NA BRODU 1 SKRB ZA OSOBE NA| UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP AND (MANAGEMENT)

CARE FOR PERSONS ON BOARD) |

ODRZAVANJE I POPRAVCI (MAINTENANCE AND REPAIR) I UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
{ /1 (MANAGEMENT)
ELEKTROTEHNIKA, ELEKTRONIKAITEHNIKA /| L. UPRAVLIACKA NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL| /| (MANAGEMENT)
ENGINEERING) : -
BRODSKO STROJARSTVO (MARINE ENGINEERING)/ . || | | ‘UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
[ V' '|l| | (MANAGEMENT)

Punopravni posjednik ove svjedﬂdibe osposubljen je za sluZbu naznatenu u odgovarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder of this. r:ernf icate may.serve in .rhe folx'owmg capacity|or. f.apau!re.\ specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

OSPOSOBLJENOSTI | . . OGRANICENJA (AKO IH IMA)
CCAPACITY = i - LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
DRUGI CASNIK STROJA NA BRODD SA'STROJEM PORIVNE/SNAGE OD 3000 KW ILT. . NEMA (NONE)

JACIM (SECOND ENGINEER OFFICER ON/A SHIP POWERED BY THE MAIN PROPULSION
MACHINERY OF 3.000 KW PROPULSION POWER OR MOR_E)__ =

Svjedodzba br. 400683114 ,izdanau ___~  ZADAR - dama__ 30.12.2025.
Certificate No. issued in —on=

POSJEDNIK SVIJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE
— IME: SPECIMEN
=" FIRST NAME:
i AUTHORIZED PERSON
s A :REZ]MEf SPECIMEN M.P Ime i prezime ovladtenog sluzbenika
4 :_:-_ 3 URNAME: L 'S : Name of duly authorized official

! : DATUM RODENJA: 23.01.1952.
[ ' DATE OF BIRTH: - —
Polpis ovladilenog sluZbenika

< o 1~
P 1 S DRZAVLIANSTVO: HRV Signature of duly authorized official

STl CITIZENSHIP:

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila I/2, stavka

Potpis posjednika svjcdodzbe 11. Konvencije, mora biti dostupan na bl'-odu ﬁ'jekom sluzbe. .

Signature of the holder of the certificate The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation 1/2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.



REPUBLIC OF CROATIA

REPUBLIKA HRVATSKA 7] ]
MINISTARSTVO MORA, PROMETA 1 MINISTRY OF THE SEA, TRANSPORT AND
INFRASTRUKTURE | al INFRASTRUCTURE
v
4OOLBILLS
SVIJEDODZBA

O OSPOSOBLJENOSTI IZDANA PREMA ODREDBAMA MEDUNARODNE KONVENCIJE O STANDARDIMA ZA
OBUKU, IZDAVANJE SVJIEDODZABA I DRZANJE STRAZE POMORACA 1978., KAKO JE IZMIJENJENA I

DOPUNJENA
CERTIFICATE

ISSUED UNDER THE PROVISIONS OF THE INTERNATIONAL CONVENTION ON STANDARDS OF TRAINING,
\CERTIFICATION AND WATCHKEEPING FOR SEAFARERS, 1978, AS AMENDED

I11/2
STCW oznaka / STCW regulation

30.12.2030.
vrijedi do / valid until

Viada Republike Hrvatske potvrduje da je posjednik ove svjedodzbe primjereno osposobljen u skladu s navedenim pravilom gornje Konvencije, uz njezine
izmjene i dopune, te daje utvrdena njegova osposobljenost za obavljanje slijedeéih djelatnosti, na nazna&enim razinama, uz moguca naznafena ogranicenja.
The Government of the Republic of Croatia certifies that holder of the certificate has been found duly qualified in accordance with the provisions of regulations of the

above Convention, as amended, and has been Jound competent to perform the following functions, at the levels specified, subject to any limitations indicated.

DJELATNOST RAZINA OGRANICENJA (AKO TH IMA)
FUNCTION | N LEVEL LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)
UPRAVLJANJE POSLOVIMA NA BRODU I SKRB ZA OSOBE NA| UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
BRODU (CONTROLLING THE OPERATION OF THE SHIP AND (MANAGEMENT)
CARE FOR PERSONS ON BOARD) = '
ODRZAVANJE I POPRAVCI (MAINTENANCE AND REPAIR) | [ UPRAVLIACKA NEMA (NONE)
| /|, (MANAGEMENT)
ELEKTROTEHNIKA, ELEKTRONIKA I TEHNIKA /| . UPRAVLJACKA NEMA (NONE)
UPRAVLJANJA (ELECTRICAL, ELECTRONIC AND CONTROL| ||\ (MANAGEMENT)
ENGINEERING) \S72Y
{ | ' f [
BRODSKO STROJARSTVO (MARINE ENGINEERING) | 'UPRAVLIACKA NEMA (NONE)
| ] & (MANAGEMENT)

Punepravni posjednik ove_!sgiédudibe osposobljen je za s!ui[i_u n#znaécnu u od;gqvarajuéim propisima glede sigurnog popunjavanja brodova posadom:
The lawful holder ofjthis certificate may.serve in the following capacily or. capacities specified in the applicable safe manning requirements of the Administration:

"I OSPOSOBLJENOST /| N
SCAPACITY

OGRANICENJA (AKO IH IMA)
LIMITATIONS APPLYING (IF ANY)

UPRAVITELJ STROJA NA BRODU SA' STROJEM PORIVNE SNAGE OD 3000 KW ILI JACIM
(CHIEF ENGINEER OFFICER ON A SHIP POWERED BY THE MAIN PROPULSION
MACHINERY OF 3.000 KW PROPULSION POWER OR MORE)_ =X

NEMA (NONE)

Svjedodzba br. 400683115 ,izdana u ZADAR

Certificate No. issued in

POSJEDNIK SVJEDODZBE
HOLDER OF THE CERTIFICATE

IME: SPECIMEN
F N FIRST NAME;

PREZIME:

SPECIMEN
SURNAME: M.P.

LS.

DATUM RODENJA:
DATE OF BIRTH:

23.01.1952.

P . DRZAVLIANSTVO: HRV
CITIZENSHIP:

AUTHORIZED PERSON
Ime i prezime ovladtenog sluzbenika
Name of duly aurthorized official

Polpis ovlaicnog sluzbenika
Signature of duly authorized official

Izvornik ove svjedodzbe, u skladu s odredbom pravila 1/2, stavka
11. Konvencije, mora biti dostupan na brodu tijekom sluzbe.
The original of this certificate must be kept available in accordance with
regulation /2, paragraph 11 of the Convention while serving on a ship.

Potpis posjednika svjcdedzbe
Signature of the holder of the ceriificate



